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BEFORE YOU START

Before you start

Verify that your router broadcasts Wi-Fi at 2.4GHz.

If you have a Dual Band router, make sure that the two Wi-Fi networks have
different names (SSIDs).

Place your Dehumidifier near your router to ensure proper connection.

Verify that your mobile device's data are disabled.

Itis necessary to forget any other around network and make sure the Android or
iOS device is connected to the same wireless network.

* Be certain that the Android or 10S platforms operate correct and connect to your
selected Wireless network automatically.

Precautions

Applicable systems:
* Requires Android 4.4 or later.
* RequiresiOS 9.0 or later. Compatible with iPhone, iPad, and iPod touch.

Notice:

» Keep your APP updated with the latest version.

* Itis possible that some Android and I0S devices may not be compatible with this
APP. Our company will not be held responsible for any issues resulted from the
incompatibility.

Cautions:

* You might experience a short delay between the screen and the display, this is
normal.

* To use the QR code option, the cam of your smartphone or tablet should be 5mp
or above.

* Under certain network connections, it is possible the pairing could time out with
no connection, if this occurs please perform network configuration once again.

» Forimprovement purposes, this APP may be updated without any prior

notice. The actual configuration process may be slightly different from the one

mentioned in this manual.

Please check our website for more information:

https://www.inventorairconditioner.com/blog/fag/wi-fi-installation-guide

Download APP
* CAUTION: The QR code below, is for downloading the APP only.

App Store Play Store
* Android users: scan Android QR code or visit Play Store and search for “Inventor
Control” app.
* 10S users: scan iOS QR code or visit App Store and search for “Inventor Control”
app.
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Account registration

Log in with Existing Account

Select “Register” to
register a new account.

Notice

We understand the importance of privacy. In
order to more fully present our collection and
use of your personal information, we have
revised our privacy policy and user agreement
in detail in accordance with the latest laws and
regulations. When you click [Agree], you have
fully read, understood and accepted all of the
updated Privacy Policy and User Agreement
Please take some time to become familiar with
our privacy policy, and if you have any
questions, please feel free to contact us.

Privacy Policy and User Agreement

Disagree Agree

Read the Privacy Policy
and

User Agreement and
agree

to continue.

12:32oM 7 03 =

Enter Verification Code

Did't get a code?

1 2

asc oer
5

om na nno
8

pars Tov wxvz
0 &
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Set Password

Enter the verification code and proceed to set your

password.

12:31PM 7 o3, mm

Register
Greece

example@inventor.ac

Get Verification Code

Agree and submit the Agreement User
Agreement and Privacy Policy.

Select your Region and
enter you email address
or your mobile phone
number to receive a
verification code. Press
“Get Verification Code”.
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CONNECTING YOUR DEHUMIDIFIER

WITH INVENTOR CONTROL

Add Manually with Easy Pairing

353PM 6% .

My Home... v [+

Cj Mostly Sunny

9°C Excellent Good

All Devices

Add Device

My appliances s My proite

“ 243PM Tam

< Add Manually  Auto Scan =

3:54 PM 7 46% @)

Cancel

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.

If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to be
2.4GHz. Common router setting method

5] )
v ~
5

o 2.boHz o Sot

= Inventor

&)

Step 1: Select “Add

Device” or the “+"icon on

the top right.

3:55 PM 7 46% @ |

Cancel Easy Pairing &

Reset the device first.

Turn on the dehumidifier and press the "MODE"
button for 3 seconds unti the pairing indication
appears on the display.

Attention: The pairing process must be
completed within 3 minutes.

'- -
“
@ Confirm

Step 2: Select "Add
Manually" on the top
bar, then in the left
side menu, select
Dehumidifier

and the model name

Step 4: Press the "MODE" button on the
dehumidifier for 3 seconds to enter the pairing
mode. Verify that the pairing indication on the

display of the device blinks fast and press "Next".

Step 3: Select your
WiFi and input your
password.

3:58 PM T 46% @)

Cancel

Adding device...

Ensure that the device is powered on.

Step 5: Allow a few

moments for the pairing

process to complete.




w 359PM v a2% 8
Cancel

w a6 PM Fav.

My Home... v [+

Added.

Cj Mostly Sunny

9°C Excellent Good

[ p—

All Devices

Your Dehumidifier @

Step 6: When the pairing  You are all set.
is completed if you wish,
you may rename your
device. Press "Done"
when ready.
Add Manually with AP Mode
- 353PM 7 46% @ - 2:43PM T 4% . - 3:54 PM 7 46% @)
My Home... v [+ < Add Manually ~ Auto Scan = Cancel
éj Mostly Sunny i . Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
i, E- = enter password.
: 2.4GH2, Commen roder stting method
All Devices i

Atmosphere
X250

" "
-~
o 2.boHz o Sot

= Inventor

Add Device

I,
o e

Step 1: Select "Add Step 2: Select "Add Step 3: Select your
Device" or the "+" icon Manually" on the top WiFi and input your
on the top right. bar, then in the left password.

side menu, select

Dehumidifier

and the model name
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‘appears on the dis
Attention: The pair
completed within 3 minutes.

AP Mode

’
“
@ Confirm

b 10:12 AM 7 68%m | 3:55 PM 7 46% @ |
Cancel Easy Pairing & Cancel Easy Pairing &
Resetthe de
\/  EasyPairing Default .
Turn on the dehun b, g Reset the device first.
buttonfor.3 secof Turn on the dehumidifier and press the "MODE"

button for 3 seconds unti the pairing indication
appears on the display.

Attention: The pairing process must be
completed within 3 minutes.

@ Confirm

Step 4: Tap on "Easy
Pairing" on the top right
and select "AP Mode".

Step 5: Press the "MODE"
button on the dehumidi-
fier for 3 seconds to enter
pairing mode. Verify that
the pairing indication that
appears on the display
blinks slowly and press
"Next".

w a23PM

7 44% @)

Cancel

Connect your mobile phone to
the device's hotspot

1. Connect the phone to the hotspot

shown below.
v net_xx oox = ()

2. Go back to the app and continue to
add devices.

Go to Connect

Step 6: Press “Go to
Connect” to enter your
device's WiFi Networks.

OTHER NETWORKS

CONNEX-1397DS =@
Inventor Public =@
Inventor_GR a=0
net_XX 00 =0
Other...

Ask to Join Networks Notify >

Known networks will be jcined automatically. If no known

<inventor Control w | 424 PM %) w 358PM 7 a6% 8 w 359 M 7 aa%m)
 Settings Wi-Fi Cancel Cancel

i F Added.

Adding device...
/' Inventor =0 °
4,
Ensure that the device is powered on. YR DERUINEE
Device added successfully
Invmate2 a =0

Step 7: From your mo-
bile device settings, con-
nect to the dehumidi-
fier's network "net_xx_
xxxx". Return to the app
and press "Next".

Step 8: Allow a few
moments for the pairing
process to complete.

Step 9: When the pairing
is completed if you wish,
you may rename your
device. Press "Done"
when ready.
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F werm Faa
My Home... v [+
S
Cj Mostly Sunny
19°C :):EHS{M Good
Al Devices
Your Dehumidifier Q
Power  FumidtySet  lonizer
= »
o ©
wyopptaness _sman Saros wsatte

You are all set.

Add Automatically

Cj Mostly Sunny

19°C Excellent Good

All Devices

Add Device

o @

o 353 PM e Tarem P Tarem PET
My Home... v (+] < Add Manually  Auto Scan = < Add Manually ~ Auto Scan =

Enable permissions for
scanning devices

Enable 3luetooth to scan nearby Bluetooth devices.
1f you zre unsure of the device type, please enable
al these permissions

Enable Bluetooth

Start scanning

Ensure that the device is ready for network ,
connection.

Configuring Wi-Fi

Scan Bluetooth d...

Step 1: Select "Add
Device" or the "+"icon
on the top right.

Step 2: Select

"Auto Scan" on the top
bar and press "Start
scanning".

Step 3: Select
"Configuring Wi-Fi"

to input your Wi-Fi
name and password.
Select "Mode" on the
dehumidifier for 3
seconds to enter the
pairing mode and press
"Next".
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359 PM v a2% 8 w 216 PM Fav.

Cancel My Home... v [+

Added. é) Mostly Sunny

¥ Your Dehumidifier 9 xcellent

All Devices

Your Dehumidifier

wer  Humidity Set

Step 4: When the search  You are all set.
is complete, your device

will appear on the

screen. Press “Next”.

NOTE: Due to different Wi-Fi settings, the Add Automatically might not be able to
find your dehumidifier. In this case you can connect using one of the two Manual

methods.
Reminder: The process should be completed within 3 minutes. If it is not, please
repeat the process.

Wait, there is more!

Explore new possibilities by downloading
Inventor Control App and gain access to a wide
range of exciting and unique features.

Smart scenarios, weekly scheduling, central
control of your devices and many more
operations become part of your smart device.
Learn more by downloading the Wi-Fi Manual
for your model by following the link below or
scanning the QR code on the side:

https://www.inventorappliances.com/manuals?item=dehumidifiers
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All the pictures in the manual are for explanatory purposes only. The actual
shape of the unit you purchased may be slightly different, but the operations and
functions are the same.

The company may not be held responsible for any misprinted information.

The design and the specifications of the product for easons, such as product
improvement, are subject to change without any prior notice.

Please consult with the manufacturer at +30 211 300 3300 or with the Sales
agency for further details. Any future updates to the manual will be uploaded to
the service website, and it is advised to always check for the latest version.

Ei%rE

[=]iai-n
Scan here to download the latest version of this manual.
www.inventorappliances.com/manuals
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MEPIEXOMENA

Mpw §ekvoete
TTPLY EEKLUINOETE ..unvenrrenireentrieneeestsetsseesseessesests et sesessesessenessesessssessssenssenessenensen
TTPOELEOTIOLOELG ...vuveventveneernereuetesetesestesestssestetesesesesesentsseneesesessenessesentssenseseneesen

AN EPAPHOYAG «cevvenrrenenene
Anploupyia AoyapLacpou

Z0v8eaon Tou apuypavtrpa oag pe tnv Inventor Control
Xerpokivntn tpoaOnkn - EUKOAN TtpocOrkn
Xelpokivntn cuvéeon - AP Mode
AUTOPOTI TIPOOONKI ceevevenrenereuetrretesetssesessesestssestesesessessssssestesessesessssesstesessesessesens
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MPIN ZEKINHZETE

Mpuw Eekvioete

* BeBawwBeite tLto poUtep oag ekmETIEL TO Siktuo Wi-Fi o€ ouxvotnta 2.4GHz.
 Edv to poutep oag ivat SAn g {wvng (Dual Band), BeBawwBeite 6t ta Svo Siktua
Wi-Fi éxouv SLagpopetikr| ovopaoia (SSIDs).
* TOTIOBETAOTE TOV AYUYPAVTHPA KOVTA OTO POUTEP YLA VA SLACYAALCETE CWOTH
gTKOLVWVIA.
* BeBawwbeite OtL ta SeSopéva Kvntrg TNAEPwvLag elval amtevepyoTToLNpEVA OTnV
OUOKEUT 0aC.
Elvat artapattnto va Slaypdete GAa amoBnKeUPEVa SKTUA TTOU EKTIEUTIOUV OTOV
XWpo Kat emBeBatwote 6t N Android i i0S cuokeur| oag elvat cuvSeSepévn 0To
(&Lo Siktuo Wi-Fi.
» BeBawwbeite 6tL N Android rj 10S cuokeur| 0aG AELTOUPYEL KAVOVLKA KAl CUVSEETAL
autdpata oto enleypevo oag siktuo Wi-Fi.

Mpos&LdoTmoLoeLg

ZuppBatd cuctripata:

o Amatteltal ékdoon Android 4.4 ry TiLo pdoatn.
* Amatteltat €kSoon i0S 9.0 rj Lo TipooPatn. TupBatr) pe cUOKEVES iPhone, iPad kat iPod
touch.

Znpeiwon:

o Alatnpeite TV epappoyr avaBabpLopévn otny TiLo Tipodoatn €k8oaon.

* ElvaiBavo kamoleg cuokeugg Android kat iOS va pnv elvat cupBatéC pe Tty
epappoyn). H etatpeia Sev Ba BewpnBel umteLBLVN yLa TUXOV {NTrPaTa TToU
owelhovtal og acupPatotnta.

Mpo&LSomotnoelg:

o MTopEl va aVTLPETWTTLOETE PLKkpr KaBUoTEPNON PETAEL TNG 086VNG TNG GUCKEUNG
KaL TNG Hovasdag, auto elval (UGLOAOYLKO.

lava XpNoLUOTIOLOETE TOV KWSLKA QR N KAPEPQ TNG CUOKEUNG 0ag Ba TtpémeL va
elval touldytotov 5mp.

* YTIO OUYKEKPLUEVEG OUVONKEG OTO SikTuo lval TBavo n Sladlkacia poodrkng
va pnv oAokAnpwoel, og autr] tnv mepitwon Ba xpeLactel va emavalaBete Tnv
Sladikaota Eava.

MaAoyoug BeAtiwong, n epappoyr propel va avaBabpLotel xwplg tponyoupevn
eldotoinon. H mpaypatikn Sltadikaotia pubuicewy pmopel va elvat SLa@opeTLKn
amd aQuTnV TIoU avaypAaeTe 0To TIAPOV EYXELPLSLO.

EAEyETE TNV LOTOOEALSA PaG YLa TTEPLOCOTEPES TIANPOYOPLEG:
https://www.inventoraircondition.gr/blog/syxnes-erotiseis-kai-apantiseis/odigies-
egkatastasis-wifi

Aqgn pappoynig
e MPOZOXH: O Kw&Kaq QR tapakdtw apopd otnv Anein OFE:
NG EQappoynG povo. ik

e Xpnoteg Android: Zapwote Tov kwdika QR yLa
Android r) emilokepteite To Play Store kat k&vte
avadAtnon yLa tnv epappoyn “Inventor Control”.

e XpnrotegiOS: Zapwaote Tov KWSLKa QR yLa iOS 1 emlokepTeite To App Store kat
Kdavte avaldrtnon yla tnv epappoyn “Inventor Control”.

GR 13
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Anploupyia AoyaprLacpoul

TuveBeite pe
UTtépXoVTa AoyapLaopG

_

ETAéETe “Anploupyla
Aoyaplacpou” yla va

SNULOUPYNOETE Evav VEO

AoyapLacpo.

Etboroinon

Katavooiue T onpasia tou
anoppiitou. Mpokei£vou va mapousidgoupe.
‘minpéatepa ) oubMoyi Kat T xprion Twv
TPOSWIKGY 0ag oTouEiwY, avasswprioaus
AemToLEpts TV oA} anoppriTou Kat T
aupGwvia PrioT TGHPWYA HE ToUg T
TIPGOPATOUS VSHOUS KAl KaVOWTHOGS, DTy,
KveTe KAk 070 [EUppwG), éxete SlaBdasy
‘ThipwS, KaTavorige Kat amosextel 6\ Ty
‘evnuepwpévn Mok} AToppiiToy kat
Zupgwvia xpriom. AGiEpboTe Aiyo Xpovo yia
va efouewBEite pe My oA anoppritou
1A Kat av EXETE nopies, pn SIOTACETE va
emKowwvHoETE Hag Has,

oAt Anoppiroy Kot ASeia Xpiong

Aadwvi Topdwve

AtaBaote tnv MoALTKN
ATIOpPATOU Kal TNV
AdeLa Xprjong kat
CUP(PWVAOTE yla va
TIPOXWPNOETE.

] 248 7 i 96% wm)

BdAte kwdiko sTuReBai...

Aev Adpare Tov kudik6?

1 2

asc oEr
oH KL uno
PaRrs Tuv wxyz

0 (]

] 245 7 i 96% =)

Opiote KWELKO

Xenoutonioviats 6-20 xapaxTipes iow va
oupmEpUAAUBAVOLY YpAupaTa Kat apiBpoUS

Eloaydyete Tov KwdLkd emaAnBeucng Kat otnv
OUVEXELA ETAEETE TOV KWSLKS TOU AoyapLacpou

oag.

] 231t 7 Gi 96 =)

Anpioupyia Aoyaplacyt...
Greece

example@inventor.ac

M KwKoU maAiBEvoNG

Anoboxr) Adeia Xpriong kat Mokl
Anogpritoy

ETAéETe TNV tepLoxn
0ag KaL Loaydyete
To email oag ) tov
apLBuo Tou Kwntou
0ag TNAEPWVOU yLa
Va AGBETE TOV KWSLKO
emaAnBeuong. Miéote
“APn KwWSLKOU
eMaAnBeuong”.
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2YNAEZH TOY A®YITPANTHPA ZAZ
ME THN INVENTOR CONTROL

Xepokivntn npocenKn EUKOAN tpocOnkn

Mpoadiikn cuokevig

>
O\ voretc oy & To oG ou

.- Py T ciov.m Frm Tam
To ot pov... v [+ < MpooBrikn Xewokivnta  Auté, =3
Kootk
¢ Mepwn cuvvedla ¢
Aovypavt Combo Comort  Amosphere
1a°c Efapstés  ERaipetikee s
‘Oeg 0L OUOKEVES  YTVOSWHATIO 1

Atmosphere

Brjpa 1: EmAéSTe
“MpooBrKn cUCKEUNG”
| To lkoviSLo “+” otV
eMavw Se€Ld ywvia.

a 2:55 7 G 93 mm|

Axbpwon EGKoAY EGvSeon &

EMavapEpETe TIPWTA 1 CUOKEUT.
Tuvbéote Tov aguypaviipa Ty Tpida kat
EVEYOTIONIOTE TNV GUOKEUT. MIETE TO KoUHTE
MODE erév o ouokeur yia 3 eutepohemta
EXPL VA EHOaUOTEL N EvBelEn (eEns oV
086w,

Mpogox: H Siabikasia cuveans mpéret va

ONOKAPWBEL EVT6S 3 AETTdy,
'-‘

o EmBeBaiwon dtun évbelgn
avaBoaprivet yprivopa

Brjpa 2: EmAéEte «Mpoobry-
Kn Xetpokivnta» oto emdvw
HEPOG TNG 0806VNG, ETTAEETE
Apuypavtrpag amd to apt-
oTEPS PEVOU Kal ETIAEETE
TNV OUOKEUN 0aG.

Bripa 4: Miéate o MAKTpo «MODE» £MTAVW OTOV agu-
YyPaVTAPa yLa 3 SEUTEPOAETITA YLa Va EEKLVIOEL N AEL-
Toupyla ouvéeong. EmBeBalwote 0tL N EvSeLEn oUVSE-
ong otnv 086vn Tou aYuypavtrpa avaBooBrveL ypn-
yopa Kat eTAEETE “ETIOpEVO”.

N 3:54PM 7 46%@ |

Cancel

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.

Wi-Fi is 5GHz, please set it to be
Common router setting method

e e
v =
o 2.4ok: o SoHz

= Inventor

)

Brjpa 3: Emiégte

10 Siktuo WiFi kat
ELOQYAYETE TOV KWSLKO
0ag.

" 2:55 7 i 93 mm]

Axtpwon

MPOGONKN GUOKEUNG...

BeBawBeite 6T N ovoKEU etval
evepyorompévn.

P

0%

sapuwan

Brjpa 5: Emutpédte
Alyo xpovo yia va
OAOKANpwOel N
Sladikaota ouvéeong.
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< App Store wil = 18:50 + 8 93% =)

Akbpwon
MpooTéBnKe.

© vour dehumidier £

Houokeur mpoo

OAOKANPWONKE

Brjpa 6: Otav oAokAnpwBel n Stadikacia ocuvdeong
pTopelte va aMdEete To dvopa tng cuvEeSepEVNG
OUOKEUNG. MiEate “ONOKANpWON" yLa OAOKARpwon.

Xelpokivntn cuvdeon - AP Mode

.| 301 < Qo mm

To oTitt pou... v [+

¢ Mepwn cuvvedla

14°C EEaipeTikog EEaupeTikeg

‘Oeg 0L OUOKEVES  YTVOSWHATIO 1

Your Dehumidifier

To oG ou

Elote €tolpoL.

.| 254 7 Gi o3y, mm

To oTitt pou... v [+

¢ Mepwn cuvvedla

14°C EEaipeTikog EEaupeTikeg

‘Oeg 0L OUOKEVES  YTVOSWHATIO 1

Mpoadiikn cuokevig

To oG ou

. Z7wm Tam
< Mpoc®rikn Xewokivita  Autép,
Aduypava Cambo Comfort Amosphre
pag

Atmosphere
X250

N 3:54PM 7 46%@ |

Cancel

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.

If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to be
2.4GHz. Common router setting method

" e
v —~

o 2.4ok: o SoHz

= Inventor

&

Brjpa 1: EmAéETe
“TMPooBAKN CUOKEUNG
| To €lkoviSLo “+" otnv
emdvw Se€Ld ywvia.

"

Brjpa 2: EmAégTe
«MpooBbrkn
Xelpokivnta» 0To Emavw
HEPOG TNC 080VNg,
€TIAEETE ApuypavTipag
aTo TO ApLOTEPO

MeVOU Kal eTIAEETE TNV
OUOKEUN 0aG.

Bripa 3: EmAégte

To Siktuo WiFi kat
ELOAYAYETE TOV KWSLKO
oag

16
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© EmBeBoiwon bt évéeien
avaBooBiivet yprivopa

al 258 p 7 Gio2vmm| n 255 7 Gi oz mm|
AkGpwon E0KkoAn E0vSean & AKGpwon E0KoAn Zovseon &
EMavapEpETe TIPWTA 1 CUOKEUT.
6 6 Mpokagopiopéy
¢ Fowoinrovtean (EESERISE ZwB6oTE Tov aguypavtipa oY Tipica kat
5 EVEYOTIONIOTE TNV GUOKEUT. MIETE TO KoUHTE
| AP Mode MODE erév o ouokeur yia 3 eutepohemta
i EXPL VA EHOaUOTEL N EvBelEn (eEns oV
» S C—— oBovn,
Léxp va sgavioTel n évbeiEn elEng oy o i
o Mpogox: H Siabikasia cuveans mpéret va
npom;xr‘\: T obomlo Rt Mot OhoKANPWBEL EVTSG 3 ASTTTGV.
‘oAoKANQWE EVTES 3 AETTiY.

o EmiBeBaiwon dtin évéein
© ™ avaBooBrivet yprivopa

Brjpa 4: ET\éETE TO
“EUKOAN ZUvSeon” otnv
emavw Se&Ld ywvia tng
00dvng Kat eTAEETE TO
“AP Mode".

a 2:58 7 G 92% wm]

Axtpwon

TuvSETTE TO KVNTO oag
TNA£dwvo oo hotspot Tng
OUOKEUNG

1. SvBE0TE To TIAEGWVO 0T0 oMl
TpdoBaong 6TWS daiveTal MApaKATw.

v net o 00

2. EMoTpépTe 0TIV edapioyn Kau
ouvexioTe va TpoaBETETE GUOKEUES.

MetaBeite oto Eovéeon

Brjpa 6: ET\EETE TO

“MetaBeite oto ZUvSeon”

ylava eLoeNBeTe ota
aoUppata siktua tng
OUOKEUNG 0aG.

Brjpa 5: Miéote to MAnKTpo «MODE» otov aguypa-
VTNPA 00G yLa 3 SEUTEPOAETITA YLa VA EEKLVIOEL N AEL-
toupyla olvdeonc. EmavaiaBete av xpetaotel. EmiBe-
Batwote 6tL n évdelén olvdeong otnv 086vn Tou aPu-
ypavtrpa avaBooPrivel apyd Kat eTAEETE “ETIOEVO”.

“«Inventor Control ull & 2:68 pu 7§ 92% =.)
< PuBioels Wi-Fi
Wi-Fi [ @)
V' net_xXx_Xxxx a=0
AKTYA
¥, =@
| - O]
e T e P ok O]
L 1l O]
S T =@
- T asQ@®
aary [0
L ) O]
Ada

- 258w 1 Gi o2y, mm

AxGpuon

MPOCBNKN CUOKEUNG...

BeBaiweite 6T N ouoKeu elvat
EvepyoTompévn.

Brjpa 7: Zuvsebeite oto
Siktuo WiFi Tou apu-
ypavtnpa, Je ovopacia
“Net_XX_XXXX", EMLOTPE-
Te otnV Inventor Control
KaL TILEOTE “ETIOPEVO” yLa
Va ouveyLoeTe.

Brjpa 8: Emitpédte
Atyo xpdvo ylava
OAOKANPWOEL N
Sladikacta ouvéeong.

GR
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< App Store il = 18:50 + 8 93% =)

Akbpwon
MpooTéBnKe.

© vour dehumidier £

Houokeur mpoo

OAOKANPWONKE

Brjpa 9: Otav
OAOKANPWOEL N
Stadikaoia clvdeong
pmopelte va
HETOVOUAOETE OTNV
OULVSEESEPEVN CUOKELN.

.| 301 < Qo mm

To oTitt pou... v [+

¢ Mepwn cuvvedla
14°C EgaipeTikodg EEQupETIKOG

‘Oeg 0L OUOKEVES  YTVOSWHATIO 1

Your Dehumidifier

To oG ou

Elote étolpol.

Miéote “ONokArpwon”
yla 0OAOKARpwon.
Autopatn tpocOnkKn
.| 254 = G 93v, =) " 300w 1 Gio, e a 3:00 T Giow,mm|
To ottt pov... v [+ < spokiviTTa AutépaTn odpwon = Akbpwon

¢ Mepwn cuvvedla

14°C EEaipeTikog EEaupeTikeg

‘Oeg 0L OUOKEVES  YTVOSWHATIO 1

Mpoadiikn cuokevig

To oG ou

BeBatwle(te 6T 1 GUGKEUH eival Etoum via
Gbvseon BikTiou.

Aapdpowon Wi-Fi

EloayayeTe Tov Kwdiko
TpooBaong Wi-Fi

alwlefr|t]ylulilo]lp
asdf gh j kI

B z | xlclvibin|miEE

123 & ¢ space

Brjpa 1: ETAEETe
“MpooBrKn cuokeUNg”
| To €lkovidLo “+" otnv
eMavw e&Ld ywvla.

Brpa 2: EmAEETe TO
«Autdpatn oapwaon»
0TO eMAVW PEPOG TNG
0806vng Kkat eTAEETE TO
«Alapopewaon Wi-Fi» yla
Va £Loayayete To S{KTuo

Wi-Fi Kat Tov KwsLKo oac.

Brpa 3: Miéote 1o
TANKTpo «MODE» oTtov
aguypavtrpaya 3
SeutepOAemta yla va
EekwvnoeL n Aettoupyla
oUVSEEDONC Kal ETILAEETE TO
«ETtOpEVO» yLa oUVEXELQ.
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feApp store wil = 18150 @ 93 ) al 301 < Qo e

Axbpwon To omitt pov... v [+

Mpooéenke. ¢ Mepwn cuvvedla

@ vour venumer e e

‘OAes oL ouokevés  Yrvodwpdtio 1

Your Dehumidifier

‘OAOKANPWONKE

Brjpa 4: Otav Elote étolpol.
OAOKANpwWOEl N

avadntnon, N CUOKEUN

oag Ba eppaviotel

otnv 0Bovn. Em\éEte

“ONOKANPWONKe".

ZHMEIQZH: Aoyw SLa@opeTIKWV pubuicewv tou Wi-Fi n Autopatn poobnkn
TLOAVWE VA PNV EVTOTILOEL TOV AYUYPAVTHPA 0AG. € AUTH TNV TIEPITTTWON UTIOpELTE
VA TOV CUVSECETE XPNOLUOTIOLWVTAG €évav armod Toug U0 TPOTIoUE XeLpokivnTng
TIPOCBAKNG.

ZHMEIQZH: H Stadtkaoia Ba Ttpémel va oOAOKANPWOEL eVTOg 3 AETITWV. Z€ TeplmTwon
HN oOAOKArpwong, emavaldpete tnv Stadikaota.

NepLpévete! Ytdpxouv Kat aAAa!

E€epeuvnote véeg Suvatotnteg kateBadovtag

TNV epappoyn Inventor Control Kat AmoKTWVTAG
TipooPaon o€ pila eupela yKApa eEALPETIKWVY Kal
HOVASIKWV ETIAOYWV.

‘E€uTva oevdpla, BSopadLalog TpoypapaTLopOg,
KEVTPLKI] SLaXELPLON CUCKEUWV KAl TIOAECG GANEG
AeLtoupyleg ylvovtat HEPOG Tou Kvntou rj Tou tablet
oag.

Mdabete eploodtepa kateBadovtag to Wi-Fi Manual yia to povtého Tou
€XETE ayopdoEL, akoAouBwvtag to akoAouBo link 1} okavapovtag Tov KWSLKO
QR oto AGL:

https://www.inventoraircondition.gr/media-library?item=dehumidifiers
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‘ONEG OL ELKOVEG OTO TIAPOV EYXELPLELO EEUTINPETOVV ETIEENYNHATIKOUG OKOTIOUG,

To poidv Tou TpopNBeUTrKATE PTIopel va eppavilel opLOPEVES SLAPOPEG WG TIPOG TO
OXNHQ, WOTOOO OL AELTOUPYLEG KAL TA XAPAKTNPLOTIKA TTapapévouy (Sia.

H etalpela Sev @épel euBUVN yLa TUXOV TUTIOYPAPLKA AAON. O oxedlacpdg Kal ot
TIPOSLAYPAPEC TOU TIPOIOVTOC PTIOPEL va TpoTIoTolnBoUV Xwplg TIponyouUpevn
eLdotoinon e okoto tn BeAtiwon Twv TtpoildvTwv.

MaAemtopepeleg, aneuBuvBeite otov Kataokeuaotr) oto 211 300 3300 ) otov
avtLpdowTto. TUXOV EVNUEPWOELG TOU eyxeLpiSlou Ba avaptnBolv otnv LoTooeAiSa
TOU KATAOKEVAOTH, TIAPAKAAOUME VA EAEYEETE yLA TNV TILO TIPOCYPATN €KSOON.

TapwoTe £6W yLa va KATteRACETE TNV TEAeUTAla €KE00N TOU gyxXELpLSiou.
www.inventoraircondition.gr/media-library
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INAINTE DE UTILIZARE

Inainte de utilizare

Verificati daca routerul dvs. transmite Wi-Fi la 2,4 GHz.

Daca aveti un router Dual Band, asigurati-va ca cele doua retele Wi-Fi au nume
diferite (SSID-uri).Place your Dehumidifier near your router to ensure proper
connection.

Asezati dezumidificatorul langa router pentru a asigura conexiunea corecta.
Verificati daca datele dispozitivului dvs. mobil sunt dezactivate.

Este necesar sa eliminati orice alta retea si sa va asigurati ca dispozitivul Android
sau iOS este conectat la aceeasi retea fara fir.

Asigurati-va ca platformele Android sau |OS functioneaza corect si conectati-va
automat la reteaua wireless selectata.

Masuri de siguranta

Sisteme aplicabile:

» Necesita Android 4.4 sau o versiune ulterioara.

* Necesita i0S 9.0 sau o versiune ulterioara. Compatibil cu iPhone, iPad si iPod
touch.

Instiintare:

* Pastrati aplicatia actualizata cu cea mai recenta versiune.

* Este posibil ca unele dispozitive Android si 10S sa nu fie compatibile cu aceasta
aplicatie. Compania noastra nu va fi trasa la raspundere pentru orice probleme
rezultate din incompatibilitate.

Precautii:

Este posibil sa intampinati o scurta intarziere intre ecran si afisaj, acest lucru este
normal.

Pentru a utiliza optiunea de cod QR, camera smartphone-ului sau tabletei dvs.
trebuie sa fie de 5mp sau mai mare.

In anumite conexiuni de retea, este posibil ca asocierea sa expire fara conexiune,
daca se intampla acest lucru, va rugam sa efectuati din nou configurarea retelei.
In scopuri de imbunatatire, aceasta aplicatie poate fi actualizata fara nicio
notificare prealabila. Procesul real de configurare poate fi usor diferit de cel
mentionat in acest manual.

Va rugam sa consultati site-ul nostru pentru mai multe informatii:
https://www.inventorairconditioner.com/blog/fag/wi-fi-installation-guide

Descarcarea aplicatiei
* PRUDENTA: Codul QR de mai jos este doar pentru descarcarea aplicatiei.

» Utilizatori Android: scanati codul QR Android sau
accesati Magazin Play si cautati aplicatia ,Inventor
Control".

 Utilizatori 10S: scanati codul QR iOS sau vizitati App e

Store si cautati aplicatia ,Inventor Control”. App Store Play Store
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Inregistrarea contului

Log in with Existing Account

I—

Selectati ,Register”
pentru a inregistra un
cont nou.

Notice

We understand the importance of privacy. In
order to more fully present our collection and
use of your personal information, we have
revised our privacy policy and user agreement
in detail in accordance with the latest laws and
regulations. When you click [Agree], you have
fully read, understood and accapted all of the
updated Privacy Policy and User Agresment
Please take some time to become familar with
bt priyacy,policyand iyoihave &ny
questions, please feel free to contact us.

Privacy Policy and User Agreement

Disagree Agree

Cititi Politica de
confidentialitate si
Acordul utilizatorului
inainte a continua.

1232PM o3, mm

Enter Verification Code

Didn't get a code?

1 2
asc oer
5
o Kt uno
8
sars Tov wxvz
0 (cl

“ 12:33PM o3, mm

Set Password

Introduceti codul de verificare si continuati sa va

setati parola.

12:31PM o3, mm

Register
Greece

example@inventor.ac

Get Verification Code

Agree and submit the Agreement User

‘Agreement and Privacy Policy

Selectati regiunea si
introduceti adresa de
e-mail sau numarul
de telefon mobil
pentru a primi un cod
de verificare. Apasati
,Obtineti codul de
verificare”.
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CONECTAREA DEZUMIDIFICATORULUI LA APLICATIA

“INVENTOR CONTROL"

Adaugati manual cu asociere usoara

3:53 PM 7 46%® 2:43 PM Ta1%8 3:54 PM < 46% @)
My Home... v [+ < Add Manually ~ Auto Scan = Cancel
ol )
b - .
Cj Mostly Sunny l Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
. enter password.
Dehumidifie o Comten Amosphers
19°¢ Excellent  Good : ez
If your Wi-Fils
2.4GHz. Comm
Al Devices .
- Atmosphere
oSt
) ™
v =
& 2.4k o 5ok
= Inventor
()
&)
wy ol wy St

Pasul 1: Selectati
+Adaugati dispozitiv”
sau pictograma ,+"
din dreapta sus.

355 PM < a6% )

Cancel Easy Pairing &

Reset the device first.

Turn on the dehumidifier and press the "MODE"
button for 3 seconds until the pairing indication
appears on the display.

Attention: The pairing process must be
completed wiithin 3 minutes.

Pasul 2: Selectati
+Adaugati manual”
in bara de sus,
apoi in meniul din
stanga, selectati
Dezumidificator si
numele modelului

Pasul 4: Apasati butonul ,MODE" de pe
dezumidificator timp de 3 secunde pentru
aintra in modul de asociere. Verificati
daca indicatia de asociere de pe afisajul
dispozitivului clipeste rapid si apasati

,rmatorul”.

Step 3: Selectati WiFi
siintroduceti parola.

358 PM 7 a6% 8

Cancel

Adding device...

Ensure that the device is powered on.

Pasul 5: Permiteti
cateva momente
pentru finalizarea
procesului de
asociere.
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- 359PM Ve o Z6Pm T
Cancel My Home... v [+
oy
Added. Cj Mostly Sunny
(] Your Dehumidifier £ 19°C Excellent G
Device added successfuly z
All Devices
Your Dehumidifier @
Power  HumiditySet lonizer

wy applances Smant Sonaros wysratie

Pasul 6: Cand asocierea

este finalizata daca
doriti, se poate
redenumi dispozitivul.

Apasati, Terminat” cand

este gata.

Sunteti gata.

Adaugati manual cu modul AP

Add Device

I,
© ©

# EE Faoim - Zasem Tamiw i B Faeia
My Home... v (+] < Add Manually  Auto Scan o Cancel
Ny Air i
Cj Mostly Sunny . Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.
Dehumidfie  Combo  Comlot  Amosshen
9°C Excellent Good r XL20L
o If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to be
2.4GHz. Common router setting method
AllDevices
- ‘Atmosphere
e

" N
v -~
o 2.boHz o Sot
= Inventor

&)

Pasul 1: Selectati
+~Adaugati dispozitiv”
sau pictograma ,+" din
dreapta sus.

Pasul 2: Selectati
+~Adaugati manual”
in bara de sus, apoi
in meniul din stanga,

selectati Dezumidificator

si numele modelului

Pasul 3: Selectati WiFi si
introduceti parola.

RO
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b 10:12 AM 7 68%m | & 3:55 PM 7 46% @ | - 423PM 7 44% @)

Cancel Easy Pairing & Cancel Easy Pairing & Cancel
Reset the de B
“Turn on the dehurt W oy Pulning S Reset the device first. Connect your mobile phone to
button for 3 secon Turn on the dehumidifier and press the "MODE" the device's hotspot
2:2:’::: :‘r;epn‘:; AP Mode :::::,:o; :;ZC::Z; :nnl the pairing indication 15 X 2::’:““;;:0 ‘;C T —

‘completed within 3 minutes. Attention: The pairing process must be
— -
. ‘ . ‘ v net_xx_oox =0

2. Go back to the app and continue to
add devices.

® Confirm @ Confirm

Go to Connect
-

Pasul 4: Apasati Pasul 5: Apasati Pasul 6: Apasati

LAsociere usoara” din butonul ,MODE" de pe LAccesati conexiunea”
dreapta sus si selectati dezumidificator timp de  pentru aintrain retelele
~Mod AP". 3secunde pentruaintra  WiFi ale dispozitivului.

in modul de asociere.
Verificati daca indicatia
de asociere care apare
pe ecran clipeste incet si
apasati ,Urmatorul”.

<inventor Control w | 424 PM 2% 8 w 358PM 7 a6% 8 w 359 M 7 %80
 Settings Wi-Fi Cancel Cancel

i F Added.

Adding device...
/' Inventor =0 °
4,
Ensure that the device is powered on. YR DERUINEE
Device added successfully
Invmate2 a =0

OTHER NETWORKS

CONNEX-1397DS =@

Inventor Public =@

Inventor_GR a =@ 8%

net_XX 00 =0

®

Ask to Join Networks Notify >
Pasul 7: Din setarile Pasul 8: Permiteti Pasul 9: Cand asocierea
dispozitivului mobil, cateva momente pentru  este finalizata, daca
conectati-va la reteaua finalizarea procesuluide  doriti, puteti redenumi
,net_xx_xxxx"a asociere. dispozitivul. Apasati
dezumidificatorului. L,Terminat” cand este
Reveniti in aplicatie si gata.

apasati ,Urmatorul”.
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w 416 PM Fav.

My Home... v [+

Cj Mostly Sunny

19°C Excellent Good

All Devices

Your Dehumidifier @

Pomer Humidty St lonizr
P (>
{op &)

Sunteti gata.

Adauga automat

# EE Faenad] [ Tarem eennd] [0 Tarem D
My Home... v [+ < AddManually AutoScan =) < AddManually AutoScan =]
Sl
Cj Mostly Sunny Enable permissions for

Ensure that the device is ready for network ,

scanning devices
connection,

1928 Excollont Sood Enable Bluetooth to scan nearby Bluetooth devices
If you are unsure of the device type, please enable
all these permissions

All Devices

Enable Bluetooth

Add Device Configuring Wi-Fi
Scan Bluetooth d...
Start scanning

I,
© ©

Pasul 1: Selectati Pasul 2: Selectati Pasul 3: Pasul

,Adaugati dispozitiv"  ,Scanare automata”  3: Selectati

sau pictograma ,+" in bara de sus si ~Configurare Wi-Fi

din partea de sus apasati,Incepeti "pentru a introduce

dreapta. scanarea”. in conexiunea Wi-
Fi numele si parola.
Selectati ,Mod" pe
dezumidificator timp
de 3 secunde pentru
aintrain modul de
asociere si apasati
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3:59 PM 7 44% @)

Cancel

Added.

a6 PM

My Home... v

C) Mostly Sunny

9°C Excellent

All Devices

Your Dehumidifier

Humidity Set

Fav.

Step 4: Cand
cautarea este
completa,
dispozitivul dvs. va
aparea pe ecran.
apasati "Urmatorul".

NOTA: Datorita diferitelor setari Wi-Fi, este posibil ca functia Adaugare automata
sa nu va poata gasi dezumidificatorul. In acest caz, va puteti conecta utilizand una

Sunteti gata.

dintre cele doua metode manuale.
Important: Procesul ar trebui finalizat in 3 minute. In caz contrar, repetati procesul.

Stai, mai e ceva!

Exploreaza noi posibilitati descarcand aplicatia
“Inventor Control” si obtineti acces la o gama

larga de functii interesante si unice.
Scenariile inteligente, programarea

saptamanala, controlul central al dispozitivelor
dvs. si multe alte operatii fac parte din

dispozitivul dvs. inteligent.

Aflati mai multe descarcand manualul Wi-Fi

pentru modelul dvs. urmand linkul de mai jos sau scanand codul QR

din lateral:

https://www.inventoraerconditionat.ro/biblioteca-media?item=dezumidificatoare
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Toate imaginile din acest manual, au scop pur informativ. Forma reala a produsului pe
care l-ati cumparat poate fi usor diferita insa functiile si operatiile sunt aceleasi.
Compania nuisi asuma nici o responsabilitate pentru greselile de tipar. Aspectul fizic si
specificatiile tehnice se pot schimba fara o notificare prealabila datorita imbunatatirii
continue a echipamentelor noastre.

Pentru mai multe detalii, va rugam sa contactati producatorul la numarul de telefon :
+30 211 300 3300, sau vanzatorul echipamentului. Toate actualizarile acestui manual
vor fi disponibile pe website-ul nostru si va recomandam sa verificati intotdeauna
pentru aparitia unei noi versiuni.

Scanati codul QR pentru a descarca ultima versiune a manualului.
www.inventoraerconditionat.ro/biblioteca-media
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BEVOR SIE STARTEN

Bevor Sie starten

+ Vergewissern Sie sich, dass Ihr Router Wi-Fi auf 2,4GHz sendet.

* Wenn Sie einen Dual-Band-Router haben, stellen Sie sicher, dass die beiden Wi-Fi-
Netzwerke unterschiedliche Namen (SSIDs) haben.

+ Stellen Sie den Luftentfeuchter in die Nahe des Routers, um eine ordnungsgemalie
Verbindung zu gewahrleisten.

+ Vergewissern Sie sich, dass die Daten lhres mobilen Gerats deaktiviert sind.

+ Esistnotwendig, jedes andere Netzwerk in der Umgebung zu vergessen und
sicherzustellen, dass das Android- oder iOS Gerat mit demselben drahtlosen
Netzwerk verbunden ist.

+ Vergewissern Sie sich, dass die Android- oder I0S-Plattformen korrekt arbeiten und
sich mit Ihrem ausgewahlten Drahtlosnetzwerk automatisch verbinden.

Technischer Hinweis:
Ubertragungsfrequenz: 2412-2472MHz
maximale Leistungsfahigkeit: <20dBm

Vorsichtsmafnahmen

Anwendbare Systeme:
e Erfordert Android 4.4 oder héher.
e ErfordertiOS 9.0 oder hdher. Kompatibel mit iPhone, iPad und iPod touch.

Hinweis:

¢ Halten Sie lhre APP mit der neuesten Version auf dem neuesten Stand.

e Esist moglich, dass einige Android- und 10S-Gerate nicht mit dieser APP. Unser
Unternehmen ist nicht verantwortlich fir Probleme, die aus der Inkompatibilitat.

VorsichtsmaRBnahmen:

* Es kann eine kurze Verzégerung zwischen dem Bildschirm und der Anzeige
auftreten, dies ist normal.

e Um die QR-Code-Option nutzen zu kénnen, sollte die Kamera lhres Smartphones

oder Tablets 5mp oder héher sein.

Die Kopplung kann bei bestimmten Netzwerkverbindungen abbrechen, ohne dass

eine entsprechende Ubertragung stattfindet.

Falls dies auftritt, fihren Sie bitte die Netzwerkkonfiguration erneut durch. Zu

Verbesserungszwecken kann diese APP ohne vorherige Ankiindigung aktualisiert

werden.

Bitte besuchen Sie unsere Website fur weitere Informationen:

https://www.inventorairconditioner.com/blog/fag/wi-fi-installation-guide

APP herunterladen
¢ ACHTUNG: Der QR-Code unten dient nur zum Herunterladen der APP.

App Store Play Store
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e Android-Benutzer: Scannen Sie den Android-QR-Code oder besuchen Sie den Play
Store und suchen Sie nach "Inventor Control" app.

 10S-Benutzer: Scannen Sie den iOS-QR-Code oder besuchen Sie den App Store
und suchen Sie nach der App "Inventor Control".

Konto-Registrierung

. 12:31PM + 93% .
Register
Greece
Notice
. We understand the importance of privacy. In example@inventor.ac
inventor

order to more fully present our collection and
use of your personal information, we have
revised our privacy policy and user agreement
in detail in accordance with the latest laws and
regulations. When you click [Agree], you have
fully read, understood and accepted all of the
updated Privacy Policy and User Agreement
Please take some time to become familiar with

Get Verification Code

Agree and submit the Agreement User
our privacy policy, and if you have any Agreement and Privacy Policy
questions, please feel free to contact us.

Privacy Policy and User Agreement

Disagree Agree

Log in with Existing Account

Wahlen Sie Lesen Sie die Datens- Wahlen Sie lhre Region

"Registrieren"”, um ein chutzbestimmungen und geben Sie lhre

ein neues Konto zu und Benutzervereinba- E-Mail Adresse oder

registrieren. rung und stimmen Sie Ihre Handynummer
um fortzufahren. um einen Verifizierungs

Code zu erhalten.
Drlicken Sie "Get
Verification
Code".

12:32oM 7 03 = w 12:33PM 7 03 .

Enter Verification Code Set Password

Didn't get a code?

1 2
ase oer
5
o xe uno
8
sars Tov wxvz
0 (i)

Geben Sie den Verifizierungscode ein und fahren Sie
mit dem Einstellen Ihres Kennwort.
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ANSCHLUSS IHRES LUFTENTFEUCHTERS
MIT INVENTOR CONTROL

Manuelles Hinzufiigen mit einfachem Pairing

= e T 2a3PM Tave 354PM 5 a6% @)
My Homig.: & o < Add Manually  Auto Scan = Cancel
v ! X
6 Mostly Sunny Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
el Ao P o enter password.
ehumidifie Combo Comfort mosshers
19° Excellen Good ‘ Xz
o s = f your Wi-Fi is 5GHz, please set it to be
2.4GHz. Common router setting method
All Devices
- Atmosphere
s
" Al
v —~
o 2.boHz o Sot
= Inventor
Add Device

My appliances. s My profile

Schritt 1: : Wahlen Sie
"Gerat hinzuflgen" oder
das "+"-Symbol oben
rechts.

355 PM v a6% @)

Cancel Easy Pairing &

Reset the device first.

Turn on the dehumidifier and press the "MODE"
button for 3 seconds unti the pairing indication
appears on the display.

Attention: The pairing process must be
completed vithin 3 minutes.

© Confirm

Schritt 2:Wahlen Sie
"Manuell hinzufiigen" in

der oberen Leiste, dannim
linken Seitenment wahlen

Sie "Luftentfeuchter und
den Modellnamen

Schritt 4: Driicken Sie die "MODE"-Taste am
Luftentfeuchter fur 3 Sekunden, um den Pairing-
Modus zu aktivieren. Vergewissern Sie sich, dass die
Pairing Anzeige auf dem Display des Gerats schnell
blinkt und drticken Sie "Weiter".

Schritt 3: Wahlen Sie Ihr

WiFi und geben Sie Ihr
Passwort ein.

3:58 PM T 46% @)

Cancel

Adding device...

Ensure that the device is powered on.

Schritt 5: Warten Sie
ein paar Augenblicke,
bis der Pairing Vorgang
abgeschlossen ist.

DE

33



- 3:59 PM J44%@ ) - 4:16 PM 7 44% @
Cancel My Home... v [+
il
Added. Cj Mostly Sunny
© vour Dehumiditer £ 19°C callen G
9°C Excellent Good
Device added successfully P
All Devices
Your Dehumidifier @
Power  HumidtySet  lonizer
{3 ®
0 'y
My apoliances ‘Smart Scenarios My profile.

Schritt 6: Wenn das
Pairing abgeschlossen
ist, konnen Sie lhr
Gerat auf Wunsch
umbenennen. Driicken
Sie "Fertig", wenn Sie
fertig sind.

Sie sind nun bereit.

Add Ma

19°C Excellent Good

All Devices

Add Device

o
o}

My appliances Smart Scenarios

nually with AP Mode

. 53 PM v " Zasem Tavin
My Home... v [+ < Add Manually ~ Auto Scan =
D, A
£S5 Mostly sunny s .

Amosghere

Dehumidifie Combo Comfort
‘ X200

Atmosphere
X250

- 3:54 PM 7 46% @)

Cancel

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.

If your Wi-Fiis 5GHz, please set it to be
2.4GHz. Common router setting method

" N
v -~
o 2.boHz o otz

= Inventor

&)

Schritt 1: Wahlen Sie
"Gerat hinzufligen" oder
das "+"-Symbol oben
rechts.

Schritt 2: Wahlen Sie
"Manuell hinzufigen" in
der oberen Leiste, dann
im Menu auf der linken
Seite "Luftentfeuchter"”
und den Modellnamen

Schritt 3: Wahlen Sie |hr
WiFi und geben Sie Ihr
Passwort ein.
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al @21om T aa%E) w a229M 7 aa% 8 “ a23PM Faa%E)
Cancel Easy Pairing = Cancel AP Mode = Cancel
\/ EasyPairing Default o .
Reset the de\ Y, < Reset the device first. Connect your mobile phone to
Turn on the dehun Tum on the dehumidifier and press the "MODE" the device's hotspot
AP Modi i
button for 3 secon e button for 3 seconds unti the paiing indication L —
appears onthe dis, appears on the display. S balow
Attention: The pairing process must be Attention: The pairing process must be
complted vitin 3 mins comptedvitin 3. -
v SmartLife-XXXX =G

O Confirm

© Confirm indicator slowly blink

2. Go back to the app and continue to
add devices.

Go to Connect

Schritt 4: Tippen Sie auf
"Einfaches Pairing" oben

rechts und wahlen Sie
"APModus".

Schritt 5: Drlcken Sie
die "MODE"-Taste am
Luftentfeuchter fur 3

Sekunden, um den Pairing-

Modus zu aktivieren.

Vergewissern Sie sich, dass
die Pairing-Anzeige, die
auf dem Display langsam

blinkt und drlicken Sie
"Weiter".

- 423PM 7 44% @)

Cancel

Connect your mobile phone to
the device's hotspot

1. Connect the phone to the hotspot
shown below.

v SmartLife-XXXX

2. Go back to the app and continue to
add devices.

Go to Connect

«Inventor Control w'| & 4:24 PM a2%8 )

< Settings Wi-Fi

/' Inventor =0
Invmate2 a =0

OTHER NETWORKS

CONNEX-1397DS =@
Inventor Public =@
Inventor_GR a=0
SmartLife-064C =0
Other...

Ask to Join Networks Notify >

Known networks will be joined automatically.If no known

Schritt 6: Drlicken Sie
"Go to Connect", um die

WiFi-Netzwerke lhres
Gerats einzugeben.

Schritt 7: Verbinden Sie sich
in den Einstellungen lhres
Mobilgerats mit dem Net-
zwerk des Luftentfeuchters
"SmartLife-XXXX". Kehren
Sie zur App zurtck und

dricken Sie "Weiter".

Schritt 6: Driicken Sie "Go
to Connect", um die WiFi-
Netzwerke lhres Gerats
einzugeben.

- 3:58 PM T 46% @)

Cancel

Adding device...

Ensure that the device is powered on.

Schritt 8: Warten Sie
einige Augenblicke, bis
der Pairing-Prozess
abgeschlossen ist.
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- 3:59 PM 7 44% @) w 4:16 PM J44% @
Cancel My Home... v [+
Added; Cj Mostly Sunny
@Vuuochum\d\ﬁm 4 19°C Excellent Good
All Devices
Your Dehumidifier @
i} @
Schritt 9: Wenn das Sie sind nun fertig.
Pairing abgeschlossen
ist, kdbnnen Sie, wenn
Sie mochten, Ihr Gerat
umbenennen. Dricken
Sie "Fertig", wenn Sie
fertig sind.
Automatisch hinzufugen
My Home... v [+ < Add Manually ~ Auto Scan = < Add Manually ~ Auto Scan =

Cj Mostly Sunny

19°C Excellent Good

All Devices

Add Device

I,
i ©

Enable permissions for
scanning devices

Enable Bluetooth to scan nearby Bluetooth devices.
1f you are unsure of the device type, please enable
al these permissions

Enable Bluetooth

Start scanning

Ensure that the device is ready for network ,
connection.

Configuring Wi-Fi

Scan Bluetooth d...

Schritt 1: Wahlen Sie

"Gerat hinzufigen" oder

das "+"-Symbol oben
rechts.

Schritt 2: Wahlen Sie
"Auto-Scan" in der
Kopfleiste aus und
dricken Sie "Scannen
starten".

Schritt 3: Wahlen Sie "Wi-
Fi konfigurieren", um lhren
Wi-Fi-Namen und |hr Pass-
wort einzugeben. Wahlen
Sie am Luftentfeuchter 3
Sekunden lang "Modus",
um den Kopplungsmodus
aufzurufen, und driicken
Sie "Weiter".
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359 PM v a2% 8 w 216 PM Fav.

Cancel My Home... v [+

Added. é) Mostly Sunny

¥ Your Dehumidifier 9 xcellent

All Devices

Your Dehumidifier

er Humidity Set

Schritt 4: Wenn die Sie sind nun
Suche abgeschlossen ist,

wird Ihr Gerat auf dem

Bildschirm angezeigt.

Drlicken Sie "Weiter".

HINWEIS: Aufgrund unterschiedlicher Wi-Fi-Einstellungen kann es vorkommen,
dass die Funktion "Automatisch hinzufiigen" Ihren Luftentfeuchter nicht finden
kann. In diesem Fall kdnnen Sie die Verbindung mit einer der beiden manuellen
Methoden herstellen.

Zur Erinnerung: Der Vorgang sollte innerhalb von 3 Minuten abgeschlossen sein.
Sollte dies nicht der Fall sein, wiederholen Sie bitte den Vorgang.

Moment, es gibt noch etwas!

Entdecken Sie neue Moglichkeiten, indem

Sie die Inventor Control App herunterladen
und erhalten Sie Zugang zu einer Vielzahl von
spannenden und einzigartigen Funktionen.

Intelligente Szenarien, wochentliche
Zeitplanung, zentrale Steuerung Ihrer Gerate
und viele weitere Vorgange werden Teil lhres
smarten Gerats. Erfahren Sie mehr, und laden
Sie das Wi-Fi-Handbuch fur Ihr Modell herunter,
indem Sie dem Link unten folgen oder den QR-
Code an der Seite scannen:

https://www.inventorappliances.com/de/medienbibliothek?item=Iluftentfeuchter
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Die Abbildungen in diesem Handbuch dienen lediglich zur Erlauterung der
Funktionen.

Die tatsachliche Form der Einheit, die Sie gekauft haben, kann etwas abweichen, aber
die Bedienung und Funktionen sind gleich.

Das Unternehmen Ubernimmt keinerlei Haftung fiir eventuell in diesem Dokument
enthaltene falsch gedruckte Informationen. Der Inhalt dieses Handbuchs und

die technischen Daten dieses Produkts konnen flr Verbesserungsgriinde ohne
Vorankindigung geandert werden.

Bitte wenden Sie sich an den Hersteller unter +30 211 300 3300 oder an die
Verkaufsagentur, um weitere Informationen zu erhalten. Alle zukinftigen
Aktualisierungen des Handbuchs werden auf die Service-Website hochgeladen. Es
wird empfohlen, immer nach der neuesten Version zu suchen.

Scannen Sie bitte hier, um die neueste Version dieses
Handbuchs herunterladen zu kénnen.
www.inventorappliances.com/de/medienbibliothek
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AVANT DE COMMENCER

Avant de commencer

Vérifiez que votre routeur diffuse le Wi-Fi a 2,4 GHz.

Sivous avez un routeur a double bande, assurez-vous que les deux réseaux Wi-Fi
ont des noms (SSID) différents.

Placez votre déshumidificateur a proximité de votre routeur pour assurer une
bonne connexion.

Vérifiez que les données de votre appareil mobile sont désactivées.

Il est nécessaire d'oublier tout autre réseau environnant et de s'assurer que
I'appareil Android ou iOS est connecté au méme réseau wireless.

Assurez-vous que les plateformes Android ou IOS fonctionnent correctement et
se connectent a votre réseau sans fil sélectionné automatiquement.

Note technique:
Fréguence de transmission: 2412-2472MHz
Puissance maximale transmise: <20dBm

Précautions

Systémes applicables:

* Nécessite Android 4.4 ou une version ultérieure.

» Nécessite i0S 9.0 ou une version ultérieure. Compatible avec I'iPhone, I'iPad et
I'iPod touch.

Remarque:

* Maintenez votre APP a jour avec la derniére version.

* |l est possible que certains appareils Android et I0S ne soient pas compatibles
avec cet APP. APP. Notre société ne sera pas tenue responsable des problémes
résultant de l'incompatibilité.

Précautions:

* Il est possible que vous ressentiez un court délai entre I'écran et I'affichage, ceci
est normal.

* Pour utiliser I'option QR code, la caméra de votre smartphone ou tablette doit
étre de 5mp ou supérieure.

» Sous certaines connexions réseau, il est possible que I'appairage se termine sans

aucune connexion. Si cela se produit, veuillez effectuer a nouveau la configuration

du réseau.

Pour des raisons d'amélioration, cette application peut étre mise a jour sans

préavis. Le processus de configuration actuel de Le processus de configuration

réel peut étre légerement différent de celui mentionné dans ce manuel

* Veuillez consulter notre site Web pour plus d'informations :

https://www.inventorairconditioner.com/blog/fag/wi-fi-installation-guide

Télécharger I'APP
* ATTENTION :Le code QR ci-dessous est réservé au téléchargement de I'APP.

App Store Play Store
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* Pour les utilisateurs d'Android : scannez le code QR Android ou visitez Play Store
et recherchez I'application "Inventor Control".
 Pour les utilisateurs d'iOS : scannez le code QR iOS ou visitez App Store et
recherchez I'application "Inventor Control".

Enregistrement du compte

8,

inventor

Log in with Existing Account

e
Sélectionnez
"Enregistrer" pour créer
un nouveau compte.

Notice

We understand the importance of privacy. In
order to more fully present our collection and
use of your personal information, we have
revised our privacy policy and user agreement
in detail in accordance with the latest laws and
regulations. When you click [Agree], you have
fully read, understood and accepted all of the
updated Privacy Policy and User Agreement
Please take some time to become familiar with
our privacy policy, and if you have any
questions, please feel free to contact us.

Privacy Policy and User Agreement

Disagree Agree

Lisez la politique de
confidentialité et le
contrat d'utilisation et

acceptez de continuer.

12:32oM 7 03 =

Enter Verification Code

Didv't get a code?

1 2

asc oer
5

om na nno
8

pars Tov wxvz
0 &

w 12:33PM 7 03 .

Set Password

12:31PM 7 o3, mm

Register
Greece

example@inventor.ac

Get Verification Code

Agree and submit the Agreement User

Agreement and Privacy Policy.

Saisissez le code de vérification et procédez ala
définition de votre mot de passe.

Sélectionnez votre
région et saisissez votre
adresse électronique
ou votre numéro de
téléphone portable
pour recevoir un code
de vérification. Appuyez
sur "Obtenir le code de
vérification".
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CONNECTER VOTRE DESHUMIDIFICATEUR AVEC
INVENTOR CONTROL

Ajout manuel avec "Easy Pairing"

353PM 6% .

My Home... v [+

O Mostly Sunny

9°C Excellent Good
All Devices
Add Device

My apolances sm: My rofite

< Add Manually ~ Auto Scan =

2:43PM Tam

Etape 1: Sélectionnez
"Ajouter un appareil”
ou l'icbne "+" en haut a
droite.

355 PM v a6% @)

Cancel Easy Pairing &

Reset the device first.

Turn on the dehumidifier and press the "MODE"
button for 3 seconds unti the pairing indication
appears on the display.

Attention: The pairing process must be
completed vithin 3 minutes.

© Confirm

Etape 2: Sélection-

nez "Ajouter manuelle-
ment" sur la barre supéri-
eure, puis dans le menu
de gauche, sélectionnez
Déshumidificateur et le
nom du modele.

Etape 4 : Appuyez sur le bouton "MODE" du déshu-

midificateur pendant 3 secondes pour passer en mode

de pairage. Vérifiez que l'indication de jumelage sur
I'écran de I'appareil clignote rapidement et appuyez

sur "Next".

3:54 PM 7 46% @)

Cancel

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.

f your Wi-Fi is 5GHz, please set it to be
2.4GHz. Common router setting method

" "
v -~
o 2.boHz o 5otz

= Inventor

&)

Etape 3: Sélectionnez
votre WiFi et saisissez
votre mot de passe.

3:58PM T 46% @)

Cancel

Adding device...

Ensure that the device is powered on.

Etape 5: Attendez
quelques instants pour
que le processus de
pairage soit terminé.
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“ 359PM v a2% 8
Cancel
Added.

[ p—

Device ad

essfully

w a6 PM Fav.

My Home... v [+

Cj Mostly Sunny

19°C Excellent Good

All Devices

Your Dehumidifier @

Power  HumiditySet  lonizer

{ob ®
wy appiances Sman Stenaros iy e

Etape 6 : Une fois le
pairage terminé, si

vous le souhaitez, vous
pouvez renommer votre
appareil. Appuyez sur
"Terminé" lorsque vous
étes prét.

Vous étes prét.

Ajout manuel avec le mode AP

w 353PM 6% .

Add Device

{3 ®
08

- 2:43PM T141%8 - 3:54 PM 7 46% @)
My Home... v [+ < Add Manually  Auto Scan = Cancel
., ,
Cj Mostly Sunny . Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.
Dehumidiie  Combo Comfort  Aumosphere
19°C Excellent Good r XL20L
P If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to be

All Devices

. 2.4GHz. Common router setting method

Atmosphere
XL25

" "
v -~
o 2.boHz o Sot
= Inventor

Etape 1: sélectionnez
"Ajouter un dispositif".
ou l'icbne "+"en haut a
droite.

Etape 2: Sélectionnez Etape 3: Sélectionnez
"Ajouter Manuellement"  votre WiFi et saisissez
dans la barre supérieure, votre mot de passe.
puis dans le menu latéral

gauche, sélectionnez

Déshumidificateur et le

nom du modele
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al @21om 7 %8 w a229M 7 aa% 8 “ a23PM Faa%E)
Cancel Easy Pairing & Cancel AP Mode = Cancel
\/ EasyPairing Default o "
Reset the dev 2 9 Reset the device first. Connect your mobile phone to
Turn on the dehun Tum on the dehumidifier and press the "MODE" the device's hotspot
AP Mode i
button for 3 secon button for 3 seconds unti the pairing indication T O—————
appears onthe dis, _ appears on the display. Shown below
Attention: The pairing process must be Attention: The pairing process must be
complted vitin 3 mintes, comptedvitin i, -
v SmartLife-XXXX =0

O Confirm

© Confirm indicator slowly blink

2. Go back to the app and continue to
add devices.

Go to Connect

Etape 4 : Appuyez sur
"Easy Pairing" en haut

adroite et sélectionnez

"AP Mode".

Etape 5: Appuyez sur
le bouton "MODE" du

Etape 6 : Appuyez sur "Go
to Connect" pour entrer

déshumidificateur pendant dans les réseaux WiFi de
3 secondes pour passer en votre appareil.

mode de pairage. Vérifiez
que l'indication de pairage
qui apparait sur I'écran

clignote lentement et
appuyez sur "Next".

W G23Pm e <Tnventor Control | & 424 PM 2%e0
Cancel < Settings Wi-Fi
Connect your mobile phone to
the device's hotspot +/ Inventor a=0@®
1. Connect the phone to the hotspot
shown below. o
- - o
THER NETWORKS
v SmartLife-XXXX ®
CONNEX-1397DS =@
- e o
Inventor_GR a=0
2. Go back to the app and continue to
add v SmartLife-064C =0
Other...
Go to Connect
Ask to Join Networks Notify >

Known networks will be joined automatically. If no known

Etape 6 : Appuyez sur

"Go to Connect" pour

entrer dans les réseaux
WiFi de votre appareil.

Etape 7: & partir des par-
ametres de votre appar-

eil mobile, connectez-vous
au réseau "SmartLife-XXXX"
du déshumidificateur. Re-
tournez a I'application et
appuyez sur "Suivant".

- 3:58 PM T 46% @)

Cancel

Adding device...

Ensure that the device is powered on.

Etape 8: Attendez
quelques instants pour
que le processus de
couplage soit terminé.
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- 3:59 PM 7 44% @)

Cancel
Added.

@ vour penumiditer £
D

Etape 9: Une fois le couplage terminé, vous pouvez,

si vous le souhaitez, renommer votre appareil.
Appuyez sur "Done" lorsque vous étes prét.

Ajout automatique

w a6 PM Fav.

My Home... v [+

Cj Mostly Sunny

19°C Excellent Good
All Devices
Your Dehumidifier @
Power  HumiditySet  lonizer

&

Smart Stenarios

My appliances

Vous étes prét

w 353PM 6% .

My Home... v [+

Cj Mostly Sunny

19°C Excellent Good

All Devices

Add Device

{S} ®

My apoliances Smart Sconarios My proite

a:a7M 7 38%8

< Add Manually ~ Auto Scan =

Enable permissions for
scanning devices

Enable 3luetooth to scan nearby Bluetooth devices.
1f you zre unsure of the device type, please enable
al these permissions

Enable Bluetooth

Start scanning

aa7PM 7 38%8

< Add Manually ~ Auto Scan =

Ensure that the device is ready for network ,
connection.

Configuring Wi-Fi

Scan Bluetooth d...

Etape 1: Sélectionnez
"Ajouter un dispositif"
ou l'icbne "+" en haut a
droite.

Etape 2: Sélectionnez
"Auto Scan" sur la barre
supérieure et appuyez
sur "Start scanning".

Etape 3: Sélectionnez
"Configurer le Wi-Fi"
pour saisir votre nom et
votre mot de passe Wi-
Fi. Sélectionnez "Mode"
sur le déshumidificateur
pendant 3 secondes
pour entrer dans le
mode de couplage et
appuyez sur "Suivant".
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359 PM v a2% 8 w 216 PM Fav.

Cancel My Home... v [+

Added. é) Mostly Sunny

# Your Dehumidifier
9°C Excellent Good

All Devices

Your Dehumidifier

Humidity Set

L 8B 8
Etape4: Lorsquela Vous étes prét.
recherche est terminée,

votre appareil apparait

al'écran. Appuyez sur

"Suivant".

REMARQUE : En raison de différents parametres Wi-Fi, I'ajout automatique peut ne

pas étre en mesure de trouver votre déshumidificateur. Dans ce cas, vous pouvez
vous connecter en utilisant I'une des deux méthodes manuelles.
Rappel: Le processus doit étre terminé dans les 3 minutes. Si ce n'est pas le cas,

veuillez répéter le processus.

Attendez, il y a plus!

Découvrez de nouvelles possibilités en
téléchargeant Inventor Control App et accédez a
un large éventail de fonctionnalités intéressantes
etuniques.

Les scénarios intelligents, la planification hebdo-

madaire, la commande centralisée de vos appar-
eils et bien d'autres opérations deviennent partie
intégrante de votre appareil intelligent.

Pour en savoir plus, téléchargez le manuel Wi-Fi
correspondant a votre modeéle en suivant le lien

ci-dessous ou en scannant le code QR sur le coté :

https://www.inventorappliances.com/fr/manuels?item=deshumidificateurs
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Toutes les images du manuel sont uniquement a des fins explicatives. La forme réelle
de 'appareil que vous avez acheté peut-étre l[égerement différente, mais les fonctions
sontidentiques.

La société ne peut étre tenue responsable des informations mal imprimées. La
conception et les spécifications du produit pour des raisons telles que 'amélioration
du produit sont sujettes a modification sans préavis.

Pour plus de détails veuillez vous adresser au fabricant au numéro de téléphone +30
211300 3300 ou a I'agence commerciale. Toute mise a jour future du manuel sera
téléchargée sur notre site Web. Il est conseillé de toujours vérifier la version la plus
récente.

Veuillez scanner ici pour télécharger la derniére version de ce manuel.
www.inventorappliances.com/fr/manuels
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PRIMA DI INIZIARE

Prima di iniziare

Assicurarsi che lo spettro di frequenza del WiFi del vostro router sia impostato a
2,4 GHz

Se il router € a doppia banda (dual band) ovvero invia un segnale su entrambe le
frequenze a 2,4 GHz e 5 GHz, verificare che i nomi delle reti (SSID) siano diversi.
Posizionare il deumidificatore il piu vicino possibile al router durante il processo di
accoppiamento.

Verificare che i dati mobili del vostro dispositivo siano disattivati.

Assicurarsi che il vostro dispositivo (Android o0 iOS) sia collegato alla stessa rete
wireless.

Assicurarsi che i dispositivi Android 0 iOS funzionino correttamente e si colleghino
automaticamente alla rete wireless selezionata

Nota tecnica:
Frequenza di trasmissione: 2412-2472MHz
Potenza di trasmissione massima: <20dBm

Requisiti
Sistemi operativi e versioni supportati:

* Compatibile con Android 4.4 o successivo.
* Compatibile con iOS 9.0 o successivo. Compatibile con iPhone, iPad e iPod touch.

Avviso:

* Tenere |'applicazione aggiornata all'ultima versione.

 Alcuni dispositivi Android e I0S potrebbero non essere compatibili con questa
applicazione. La nostra azienda non & responsabile di eventuali problemi
derivanti dall'incompatibilita.

Avvertenze:

* Sipuo verificare un ritardo tra lo schermo e la visualizzazione, questo & normale.
e Per scannerizzare il codice QR, la fotocamera del vostro smartphone o tablet deve
essere di 5MP o superiore.

E possibile che I'accoppiamento vada in time out/offline. In presenza di un simile
errore riprovare.

Al fine di garantire un costante miglioramento dell'applicazione, quest'ultima
puo essere aggiornata senza preavviso. Il processo di configurazione effettivo
potrebbe variare leggermente.

* Siprega di fare riferimento al nostro sito web per ulteriori informazioni:
https://www.inventorairconditioner.com/blog/fag/wi-fi-installation-guide

Scaricare I'applicazione

* Nota:: il codice QR sotto indicato puo0 essere utilizzato solo ed esclusivamente
per scaricare l'applicazione.

App Store Play Store




 Utenti Android: scansionare il codice QR Play Store o visitare il Play Store
cercando "Inventor Control".
» UtentiiOS: scansionare il codice QR iOS o visitare I'App Store e c cercando

"Inventor Control".

Account registration

Log in with Existing Account

Select “Register” to
register a new account.

Notice

We understand the importance of privacy. In
order to more fully present our collection and
use of your personal information, we have
revised our privacy policy and user agreement
in detail in accordance with the latest laws and
regulations. When you click [Agree], you have
fully read, understood and accepted all of the
updated Privacy Policy and User Agreement
Please take some time to become familiar with
our privacy policy, and if you have any
questions, please feel free to contact us.

Privacy Policy and User Agreement

Disagree Agree

Read the Privacy Policy
and

User Agreement and
agree

to continue.

12:32oM 7 03 =

Enter Verification Code

Didn't get a code?

1 2
ase oer
4 5 6
o xe uno
8
sars Tov wxvz
0 (i)

w 12:33PM 7 03 .

Set Password

Enter the verification code and proceed to set your

password.

12:31PM 7 o3y

Register
Greece

example@inventor.ac

Get Verification Code

Agree and submit the Agreement User

Agreement and Privacy Policy.

Select your Region and
enter you email address
or your mobile phone
number to receive a
verification code. Press
“Get Verification Code".
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COLLEGARE IL DEUMIDIFICATORE CON INVENTOR

3:54 PM 7 46% @)

CONTROL
Aggiungere manualmente l'unita con un accoppiamento facile
My Home... v o ﬂw; I( Add anu::: PMAuto Scan ﬂwz—‘]

@ Mostly Sunny

9°C Excellent Good
All Devices
Add Device

My apoliances My rofi

Passo 1: Premere su
"Add Device/Aggiungi
dispositivo" o "+"
nell'angoloin alto a
destra.

355 PM v a6% @)

Cancel Easy Pairing &

Reset the device first.

Turn on the dehumidifier and press the "MODE"
button for 3 seconds unti the pairing indication
appears on the display.

Attention: The pairing process must be
completed vithin 3 minutes.

Passo 4: Premere il pulsante "MODE" sul deumidificatore

Passo 2: Selezionare "

Add Manually/Aggiungi
manualmente" nella barra
superiore, poi selezionare
"Deumidificatore" dal menu
a sinistra e il modello del
vostro dispositivo.

per 3 secondi per entrare in modalita di accoppiamento.
Verificare che l'indicazione di accoppiamento sul display
del dispositivo lampeggi rapidamente e premere "Next/

Avanti".

Cancel

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.

Wi-Fi is 5GHz, please set it to be
Common router setting method

o 2.boHz o Sot

= Inventor

&)

Passo 3: Selezionare
la vostra rete WiFi e
in seguito inserirela
password di rete.

3:58 PM T 46% @)

Cancel

Adding device...

Ensure that the device is powered on.

Passo 5: Attendere
qualche istante fino
a quando il processo
di accoppiamento &
completato.
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- 3:59 PM 7 44% @)

Cancel

Added.

O vour pehumiditer £

Device added suct

F e T
My Home... v [+
il
Cj Mostly Sunny
19°C Excellent Good
All Devices
Your Dehumidifier @
Power  HumidtySet  lonizer
™
(€2y]
My apoliances Sma os iy e

Passo 6: Una volta com-
pletato I'accoppiamento,
se lo desiderate, potete
rinominare il vostro dis-
positivo. Toccare "Done/
Fatto" per completare
I'accoppiamento.

Aggiungere manualmente l'unita con la modalita AP

Il processo di
accoppiamento e’ stato
portato a termine con
successo.

. 353PM 6% .

My Home... v [+

Cj Mostly Sunny

pr Zasem Tame
< Add Manually  Auto Scan =
Kamosghere

Dehumidifie Combo Comfort

19°C Excellent Good XL20L
If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to be
2.4GHz. Common router setting method
Al Devices
Amosprere
s
" "
v -~
A a
i 2.4oHz s Dotz
= Inventor
Add Device
1.
(6%4]
My apliances Smart Scenarios My profile.

- 3:54 PM 7 46% @)

Cancel

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.

Passo 1: Premere su
Add Device/Aggiungi
dispositivo" o "+"
nell'angoloin alto a
destra.

Passo 2: Selezionare "
Add Manually/Aggiungi
manualmente" nella
barra superiore, poi
seleziona "Dehumidifier/
Deumidificatore" dal
menu a sinistra e il
modello del vostro
dispositivo.

Passo 3: Selezionare

la vostra rete WiFi
immettendo la password
direte.
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al @21om T aa%E) w a229M 7 aa%m) “ a23PM 7 %8
Cancel Easy Pairing = Cancel AP Mode = Cancel
\/  EasyPairing Default o "
Reset the dev 2 9 Reset the device first. Connect your mobile phone to
Turn on the dehun Tum on the dehumidifier and press the "MODE" the device's hotspot
AP Mode i

button for 3 secon button for 3 seconds unti the pairing indication T O—————

appears on the dis, appears on the display. Shown below

Attention: The pairing process must be Attention: The pairing process must be

e s comptedvitin i, -

"‘ "‘ 2.Go acktothe a5 contrus o
add devices.
O Confirm © Confirm indicator slowly blink

Go to Connect

Passo 4: Premere su
"Easy Pairing/Modalita
EZ "nell'angoloin alto a
destra e selezionare "AP
Mode/Modalita AP".

Passo 5: Premereil
pulsante "MODE" sul
deumidificatore per 3
secondi per entrare in
modalita di accoppia-
mento. Verificare che

I'indicazione di accoppi-
amento sul display del
dispositivo lampeggi rap-
idamente e premere su

Passo 6: Premere "Go
to Connect/Connetti"

per essere reindirizzati

automaticamente
alle impostazioni del
vostro dispositivo

mobile accedendo alle

impostazioni Wi-Fi.

Known networks will be joined automatically.If no known

n Hi
Next/Avanti".
- T2 7% 80 <nventor Control | & 424 PM %80 w 58PN q 6% m
Cancel < Settings Wi-Fi Cancel
Connect your mobile phone to Adding device...
the device's hotspot +/ Inventor a=0@®
Ensure that the device is powered on.
1. Connect the phone to the hotspot
shown below
- - o
v SmartLife-XXXX )
CONNEX-1397DS = (
: N
- e - {
Inventor_GR a =@ 8%
2. Go back to the app and continue to
add davicen. SmartLife-064C =@
®
Other... Sean
Go to Connect devi
Ask to Join Networks Notify >

Passo 6: Premere "Go
to Connect/Connetti"
per essere reindirizzati
automaticamente

alle impostazioni del
vostro dispositivo
mobile accedendo alle
impostazioni Wi-Fi.

Passo 7: Dalle
impostazioni Wi-Fi
del vostro dispositivo

mobile, connettersi alla
rete del deumidificatore

"SmartLife-XXXX".

Tornare all'applicazione
e premere "Next/ Avanti".

Passo 8: Attendere
qualche istante per
il completamento
del processo di
accoppiamento.

IT
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pletato I'accoppiamento,

se lo desiderate, potete
rinominare il vostro dis-
positivo. Toccare "Done/
Fatto" per completare
I'accoppiamento.

- 3:59 PM F44%@ ) - 4:16 PM Jasa% .
Cancel My Home... v [+
Added. Cj Mostly Sunny
© vour venumiditer 2 19°C Excellent Good
Device i
All Devices
Your Dehumidifier @
Passo 9: Unavolta com- Il processo di

accoppiamento e’ stato
portato a termine con
successo.

Aggiungere l'unita automaticamente

w 353PM Facvm Ga7em e Garem T%e
My Home... v [+] < Add Manually ~ Auto Scan - ¥4 Add Manually ~ Auto Scan =
S
Cj Mostly Sunny Enable permissions for et e & for etk
scanning devices nsure that the device is ready for network |
connection.
9°C Excellent Good Enable Bluetooth to scan nearby Bluetooth devices.
1f you are unsure of the device type, please enable
allthese permissions
Al Devices
Enable Bluetooth
Add Device Configuring Wi-Fi
Scan Bluetooth d...
Start scanning
§od @
K >/
wy appiances Sman Stenaros wysrote

Passo 1: Premere su
" Add Device/Aggiungi
dispositivo" o "+"
nell'angoloin alto a
destra.

Passo 2: Selezionare
"Auto Scan/Scansione
Automatica" sulla barra
superiore e premere su
"Start scanning".

Passo 3:: Selezionare "Con-
figurazione Wi-Fi/Config-
urazione Wi-Fi" per inseri-
reilnome e la password
della vostra rete Wi-Fi. Te-
nere premuto il pulsante
"MODE" sul deumidificatore
per 3 secondi per entrarein
modalita di accoppiamento
e premere "Next / Avanti ".
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359 PM v a2% 8 w 216 PM Fav.

Cancel My Home... v [+

Added. é) Mostly Sunny

# Your Dehumidifier
9°C Excellent Good

lce added successfuly
All Devices

Your Dehumidifier

Humidity Set

ol wifh dok
Passo 4: Quando la Il processo di
ricerca sara completa, accoppiamento e’ stato
il vostro dispositivo portato a termine con

apparira sullo schermo.  successo.
Toccare "Done/Fatto".

NOTA: A causa delle diverse impostazioni Wi-Fi, I'opzione " Aggiungere
I'unita automaticamente" potrebbe non essere in grado di trovare il vostro
deumidificatore. In questo caso, potete connettervi usando uno dei due metodi

manuali sopraindicati.
Suggerimento: il processo dovra essere completato entro 3 minuti. Qualora non
fosse possibile portare a termine I'operazione entro 3 minuti, ripetere il processo.

Aspetta, c'e di piu!

Esplora nuove possibilita scaricando 'applicazione
Inventor Control e accedi ad una vasta gamma di
funzioni uniche ed entusiasmanti.

Scenariintelligenti, programmazione settimanale,
controllo centrale dei tuoi dispositivi e molte altre
operazioni diventano parte del tuo dispositivo
intelligente.

Per saperne di piu, scarica il manuale Wi-Fi

per il tuo modello seguendo il link qui sotto o
scansionando il codice QR sul lato:

https://www.inventorappliances.com/it/manuali?item=deumidificatori




Tutte le immagini del manuale fornite sono solo a scopo esplicativo. La forma effettiva
dell'unita acquistata puo essere leggermente diversa, ma le operazioni e le funzioni
sono uguali.

L' azienda non assume alcuna responsabilita per errori di stampa. Il design e le
specifiche tecniche sono soggetti a modifiche senza preavviso a causa del continuo
miglioramento delle nostre attrezzature.

Per ulteriori informazioni in merito, si prega di contattare il produttore al numero
telefonico +30 211 300 3300 o il negozio di vendita. Tutti gli aggiornamenti di questo
manuale saranno disponibili sul nostro sito Web pertanto consigliamo vivamente di
verificare sempre la versione aggiornata dello stesso.

[,
Si prega di scansionare qui per scaricare l'ultima versione di questo manuale.
www.inventorappliances.com/it/manuali
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ANTES DE EMPEZAR

Antes de empezar

Compruebe que el router emite a 2,4GHz.

Si el router tiene doble banda, verifique que los nombres de las redes (SSID) son
diferentes.

Coloque el deshumidificador cerca del router para garantizar una conexion
adecuaday estable.

Asegurese que los datos moviles de su dispositivo estan desactivados.

Es necesario omitir cualquier otra red alrededor y asegurarse que el dispositivo
Android 0 iOS esta conectado a la misma red inalambrica.

Asegurese que los dispositivos Android o iOS funcionan correctamente y se
conectan automaticamente a la red inaldmbrica seleccionada.

Nota tecnica:
Frecuencia de transmisioén: 2412-2472MHz
Méaxima frecuencia de transmisiéon: <20dBm

Requisitos
Sistemas compatibles:

» Compatible con Android 4.4 o posterior.
» Compatible coniOS 9.0 o posterior. Compatible con iPhone, iPad y iPod touch.

Aviso:

* Mantenga la aplicacion actualizada a la ultima version.

» Es posible que algunos dispositivos Android e I0S no sean compatibles con esta
aplicacién. Nuestra empresa no se hace responsable de los problemas derivados
de la incompatibilidad.

Advertencias:

Es posible que experimente un retraso entre la pantalla y la visualizacion; esto es
normal.

Para utilizar la opcién de co6digo QR, la camara de su smartphone o tablet debe
ser de 5MP o superior.

Es posible que el emparejamiento se agote sin conexién. Si esto ocurre por favor
vuelva a intentarlo.

Por motivos de mejora, la aplicacién puede ser actualizada sin previo aviso. El
proceso de configuracién real puede variar ligeramente.

Por favor, consulte nuestra pagina web para mas informacién:
www.inventorairconditioner.com/blog/faq/wi-fi-installation-guide

Descargar aplicacién

* Aviso: El c6digo QR que aparece a continuacién sélo sirve para descargar la
aplicacién.

App Store Play Store
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e Usuarios de Android: Escanee el cddigo QR de Play Store o visite Play Store y
busque "Inventor Control".
e Usuarios de iOS: Escanee el cédigo QR de iOS o visite la App Store y busque la
aplicacién "Inventor Control".

Registrarse

8,

inventor

Log in with Existing Account

[
Seleccione “Register/
Crear cuenta nueva”
para crear unanueva
cuenta.

Notice

We understand the importance of privacy. In
order to more fully present our collection and
use of your personal information, we have
revised our privacy policy and user agreement
in detail in accordance with the latest laws and
regulations. When you click [Agree], you have
fully read, understood and accepted all of the
updated Privacy Policy and User Agreement
Please take some time to become familiar with
our privacy policy, and if you have any
questions, please feel free to contact us.

Privacy Policy and User Agreement

Disagree Agree

Lea atentamente la
politica de privacidad y
seleccione "Agree/De

acuerdo" para continuar.

12:32oM 7 03 =

Enter Verification Code

Did't get a code?

1 2
ase oer
5

omt xe uno
8 9

sars Tov wxvz
0 (i)

w 12:33PM 7 03 .

Set Password

Introduzca el cédigo de verificacién y proceda a

establecer su contrasefia.

12:31PM 7 o3, mm

Register
Greece

example@inventor.ac

Get Verification Code

Agree and submit the Agreement User
Agreement and Privacy Policy

Seleccione su pais/zona
e introduzca su direcciéon
de correo electrénico
para recibir un cédigo de
verificacion. Pulse " “Get
Verification
Code/Obtenga el cédigo
de verificacién".

ES
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CONECTAR SU DESHUMIDIFICADOR
AINVENTOR CONTROL

Anadir manualmente con emparejamiento facil

w 353PM 6% .

My Home... v [+

O Mostly Sunny

9°C Excellent Good
All Devices
Add Device

My apolances

- Zasem Tavin
< Add Manually ~ Auto Scan =
Conditione .

Dehumidifie Combo Comfort  Amosghere
‘ X200

Atmosphere
X250

Paso 1: Pulse “Add
Device/ARadir
dispositivo” 0 “+" en
la esquina superior
derecha.

355 PM v a6% @)

Cancel Easy Pairing &

Reset the device first.

Turn on the dehumidifier and press the "MODE"
button for 3 seconds unti the pairing indication
appears on the display.

Attention: The pairing process must be
completed vithin 3 minutes.

© Confirm

Paso 4: Pulse el botén “MODQ" en el deshumidificador

Paso 2: Seleccione "Add
Manually" en la barra su-
perior; a continuacion, se-
leccione “Dehumidifier” en
el menu alaizquierday el
modelo de su dispositivo.

durante 3 segundos para entrar en el modo de
emparejamiento. Compruebe que la indicacion
de emparejamiento en la pantalla del dispositivo
parpadea rapidamente y pulse "Next/Siguiente".

- 3:54 PM 7 46% @)

Cancel

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.

Wi-Fiis 5GHz, please set it to be
Common router setting method

o 2.boHz o 5otz

= Inventor

&)

Paso 3: Seleccione su
red WiFi e introduzca la
contrasefia de lared.

- 3:58 PM T 46% @)

Cancel

Adding device...

Ensure that the device is powered on.

Paso 5: Espere unos
instantes hasta que se
complete el proceso de
emparejamiento.
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“ 359PM v a2% 8

Cancel

Added.

[ p—

Device ad essfully

w a6 PM Fav.

My Home... v [+

Cj Mostly Sunny

19°C Excellent Good

All Devices

Your Dehumidifier @

Power  HumiditySet  lonizer

i} ®
Paso 6: Una vez Listo.
completado el
emparejamiento, silo
desea, puede cambiar
el nombre de su
dispositivo. Pulse "Done"
cuando esté listo.
Anadir manualmente con modo AP

- 353PM 7 46% @ - 2:43PM T14%8 - 354 PM 7 46% @)

My Home... v [+ < Add Manually ~ Auto Scan = Cancel

éj Mostly Sunny i Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and

Dehumidifie Combo Comfort. Atmosphere enter password'
19°C Excellent Good 0 X B omsesseiiiiohe
‘ S e et et St

All Devices

Add Device

Atmosphere
X250

" N
v -~
o 2.boHz o Sot

= Inventor

&)

Paso 1:Pulse “Add Paso 2: Seleccione Paso 3: Seleccione su
Device/Afiadir "Add Manually" en red WiFi e introduzca la

dispositivo” 0 “+" en
la esquina superior
derecha.

la barra superior; a
continuacion, seleccione
“Dehumidifier” en el
menu a la izquierda

y el modelo de su
dispositivo.

contrasefia de la red.

ES
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al Z T aa%E) w a229M 7 aa% 8 “ a23PM Faa%E)
Cancel Easy Pairing = Cancel AP Mode = Cancel
/' Easy Pairing Default o "
Reset the dev 2 9 Reset the device first. Connect your mobile phone to
Turn on the dehun Tum on the dehumidifier and press the "MODE" the device's hotspot
AP Mode i
button for 3 secon button for 3 seconds unti the pairing indication T O—————
appears onthe dis, appears on the display. o Eelow
Attention: The pairing process must be Attention: The pairing process must be
complted vitin mines. comptedvitin i, -
v SmartLife-XXXX =0

O Confirm

© Confirm indicator slowly blink

2. Go back to the app and continue to
add devices.

Go to Connect

Paso 4: Toque "Easy
Pairing/Modo EZ" en la
esquina superior

derechay seleccione "AP

Mode/Modo AP".

Paso 5: Pulse el boton “MO-
DO" en el deshumidificador
durante 3 segundos para

entrar en el modo de empa-

rejamiento. Compruebe

que la indicacién de empa-
rejamiento en la pantalla
del dispositivo parpadea ra-
pidamentey pulse "Next/Si-

H n
gUIente .
w a23Pm 7% 80 < inventor Control wi| = 424 PM %80
Cancel < Settings Wi-Fi
Connect your mobile phone to
the device's hotspot +/ Inventor a=0@®
1. Connect the phone to the hotspot
shown below. v
- - o
NETWORKS
v SmartLife-XXXX D
CONNEX-1397DS = ®
- e o
Inventor_GR a=0
2. Go back to the app and continue to
add davicen. SmartLife-064C =@
Other...
Go to Connect
Ask to Join Networks Notify >
Known networks will be jined automatically.If no known

Paso 6: Pulse “Go to
Connect/Conectar”
para redirigirse
automaticamente a los
ajustes del dispositivo
movil y acceda a los
ajustes Wi-Fi.

Paso 7: Desde los ajustes

Wi-Fi de su dispositivo

moévil, conéctese a lared

del deshumidificador

"SmartLife-XXXX". Vuelva a
la aplicaciony pulse "Next/

Siguiente".

Paso 6: Pulse “Go to
Connect/Conectar”
para redirigirse
automaticamente a los
ajustes del dispositivo
movil y acceda a los
ajustes Wi-Fi.

- 3:58 PM T 46% @)

Cancel

Adding device...

Ensure that the device is powered on.

Paso 8: Espere unos
instantes hasta que se
complete el proceso de
emparejamiento.
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- 3:59 PM 7 44% @)

Cancel

Added.

O vour pehumiditer £

Device

w a6 PM Fav.

My Home... v [+

Cj Mostly Sunny

19°C Excellent Good
All Devices
Your Dehumidifier @
Power  HumiditySet  lonizer

Paso 9: Una vez completado el emparejamiento, si Listo.
lo desea, puede cambiar el nombre de su disposi-
tivo. Pulse "Done" cuando esté listo.
Anadir automaticamente
My Home... v [+ < Add Manually ~ Auto Scan = < Add Manually ~ Auto Scan =

Cj Mostly Sunny

19°C Excellent Good

All Devices

Add Device

Enable permissions for
scanning devices

Enable 3luetooth to scan nearby Bluetooth devices.
1f you zre unsure of the device type, please enable
al these permissions

Enable Bluetooth

Start scanning

Ensure that the device is ready for network ,
connection.

Configuring Wi-Fi

Scan Bluetooth d...

@
Paso 1: Pulse “Add Paso 2: Seleccione Paso 3: Seleccione

Device/ARadir
dispositivo” 0 “+" en
la esquina superior
derecha.

"Auto Scan/Escaneo
automatico" en la barra
superiory pulse "Start
scanning".

"Configuring Wi-Fi/
Configurando Wi-Fi" para
introducir el nombrey la
contrasefia de su red Wi-

Fi. Mantenga pulsado

el botén “MODO" en el
deshumidificador durante 3
segundos para entrar en el
modo de emparejamientoy
pulse "Next/Siguiente".

ES
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359 PM v a2% 8 w 216 PM Fav.

Cancel My Home... v [+

Added. é) Mostly Sunny

# Your Dehumidifier
9°C Excellent Good

lce added successfuly
All Devices

Your Dehumidifier

Humidity Set

B2 .2 2

Paso 4: Cuando la Listo.
busqueda se haya

completado, su

dispositivo aparecera en

la pantalla. Pulse "Done".

NOTA: Debido a las diferentes configuraciones de Wi-Fi, es posible que la opcién
“Afadir automaticamente” no pueda encontrar su deshumidificador. En este caso,
puede conectarse utilizando uno de los dos métodos manuales.

Recordatorio: El proceso debe completarse en 3 minutos. Si no es asi, por favor,

repita el proceso.

Espera, jhay mas!

Descubre nuevas posibilidades descargando

la aplicacién Inventor Control y accede auna
amplia gama de funciones interesantes y
dnicas.

Escenarios inteligentes, programacion semanal,
control centralizado de tus dispositivos y
muchas mas operaciones pasan a formar parte
de tu dispositivo inteligente.

Obtén mas informacién descargando el manual
Wi-Fi para tu modelo siguiendo el enlace que
aparece a continuacion o escaneando el codigo
QR que aparece en el lateral:

https://www.inventorappliances.com/es/manuales?item=deshumidificadores
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Todas las imagenes del manual se ofrecen solo a titulo aclaratorio. La forma real de la
unidad que ha adquirido puede variar ligeramente, pero las funciones y caracteristicas
son las mismas.

La empresa no sera responsable por cualquier informacién mal impresa. El disefio

y las especificaciones del producto por motivos, como la mejora del producto, estan
sujetos a cambios sin previo aviso. Consulte con el fabricante al +30 211 300 3300 o
con el departamento de ventas para obtener mas detalles. Cualquier actualizacion
futura del manual aparecera en nuestra pagina web y se recomienda verificar siempre
la dltima version

Ol

Escanear aqui para descargar la Ultima version de este manual.
www.inventorappliances.com/es/manuales
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RE Declaration of Conformity (DoC)
Unique identification of this DoC: 20220615007
We, INVENTOR A. G. ELECTRIC APPLIANCES S.A. declare under our sole responsibility that the
roduct:
lla)roduct name: AT-IONUV-20L, AT-IONUV-25L, CF-WUHI-16L, CF-WUHI-20L, CF-WUHIB-20L, RS-WUI-08L
trade name: INVENTOR
type or model: Dehumidifier
relevant supplementary information: N.A.

(e.g. lot, batch or serial number, sources and numbers of items)

to which this declaration relates is in conformity with the essential requirements and other relevant requirements
of the RE Directive (2014/53/EU).

The product is in conformity with the following CE standards and/or other normative
documents:

CE_LVD:
EN 60335-2-40: 2003 + A11: 2004 + A12: 2005 + A1: 2006 + A2: 2009 + A13: 2012,
EN 60335-1: 2012 + A11: 2014 + A13: 2017, EN 62233: 2008

CE_EMC:
EN 55014-1:2017, EN 61000-3-2:2019, EN 61000-3-3:2013+A1:2019, EN 55014-2:2015

RED
EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN IEC 61000-3-2:2019,

EN 61000-3-3:2013+A1:2019, EN 301 489-1 V2.2.3, EN 301 489-17 V3.2.2
EN 300 328 V2.2.2, EN 62311:2008

Limitation of validity (if any): N.A.

Supplementary information: N.A.

Notified body involved: N.A.

Technical file held by: INVENTOR A. G. ELECTRIC APPLIANCES S.A.

Place and date of issue (of this DoC): Athens, Greece / 15 June 2021
Signed by or for the manufacturer:

Name (in print): Georgia Lazaridou
Title: Product Director
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